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R ä t î c l
Kombination

JCttbi, Sina, «aft. 35ora, afen, glje.

ton, »ein, SSat.

2Cuê je brei ber obigen SBorter ftnb bureb, Um=

ftetfen ber SBudjftabtn jroet SBô'rter ju bitben. ©ie
SBô'rter follen bejetdmen : 1. einen ©tern im ©tern=
bitb beê 2£blerê unb eine ©timme 5 2. einen ©otjn
3£aronê unb eine Siroler ©tabt ^ 3. eine ©timme
unb einen ©djauplafj. Sie SJîtttelbucbftaben ber

gefunbenen SBô'rter nennen einen SSaum.

äkrierbilb (Siibentâtfel

gfüEaufgabe

2 a, 1 b, 1 c, 2 d, 6 e, 2 h, 3 i, 1 \, 1 m,
3 n, 1 o, 2 p, 5 r, 2 s, 1 v

S3orfte(jenbe SBudjfiaben ftnb fo in bie gelber ber

gigur einjutragen, baf fedjê SBorter eniftehen, roeldje
foigenbeê bezeichnen: 12 eine ©tabt in 33îinne=

fota, 3 4 einen roeiblidjen Sîamen, 56 eine rootjl»
riedjenbe S^flanje, 5 7 eine ©tabt in Stalten, 68
einen ©djrot'mmoogel, 78 ein SSab in Defterreidj. SBo tft ber SOîûlter?

2tuê ben ©Üben unb SSudjftaben

a, a, a, bus, bel, bu, char, dee, di, e,
folk, ger, ho, i, ir, ka, lot, le, Ion, me,
nal, nor, nig, na, pi, ri, raz, serl, so,

ta, ving
ftnb 13 SBo'rter ju bitben, beren 2£nfangê= unb

@nbbudj|kben, beibe oon oben nadj unten getefen,
ein befannteê ©prtdjrcort ergeben.

Sie SBô'rter bebeuten:

t. Äuf; 2 franjoftfetje ©tabt; 3. (Sebanfen;
4. englifdje ®raffdjaft; 5. (Scotetl; 6. Sîame eineê

gttmftar; 7. tat. Siebter; 8. Jkfammenftetlung ;
9. grtedjifdjer ©taatêmann; 10. berühmter eng=

ttfdjer sprebtger; 11. Sieger; 12. rômifdje ©ô'ttin;
13. arabifetjer Änabenname.

Söflingen ber SRûtfel auê dix. Il:
©tlbenrâtfcl:

1. Sgotêmuê, 2. Snbuftrie, 3. Scicolai, 4. Sapan,
5. etltpfe, 6. Saumen, 7. énjiane, 8. ©cariattt,
9. Sugenberinnerung, 10. Urne, 11. Sbitton,
12. JClarinette, 13. éifenbabn, 14. Sîattonalbant,
15. SSedmeffer, 16. 8Hga, 17. Xuguft, 18. Unter=

oaj, 19. Sbartreufe, 20. Parameter.
@tn jebeê Süden braudjt feinen eigenen Ärafcer.

((Scttfrieb Jtcaet)

9tebuê:
geuer unb SBaffer ftnb gute Siener, aber fcblimme

sperren.

Kryptogramm:
Sötan (efe juerft bie untere SSudjftabenreibe nadj

SJcaf gäbe ber über ben SSucbjtaben befinbltdjen 3ei-
djen. SRan beginnt mit ben roetfen Sreteden, barauf
bie fdjroanen ufro. SJtan finbet bann : ein guteê
spferb bebarf ber ^eitfdje nidjt.

Initialen:
Sadjfe, Xefdje, gjulf, Warfen, Saroe, tfger, Seeger,

Sitt. üapplanb.

La Grande Marque"
Camus Frères, Propr.

COGNAC
RéserveGrandeChampagne 1S48

à Fr. 25. per Flasche franco.

Otto Bächler, Zürich 6
Turnerstrasse 37

Telephon Hottingen 4805

Generalagent für die Schweiz.

Kleine hiibscho Sfenographin

(sehr beweglich) 200 Worte per
Minute in allen Sprachen
aufnehmend, mit fehlerloser
Répétition, so viel mal als Sie nur
wünschen, auch nachts
überhaupt wenn Sie wollen
ohne Lohn und Ueberstunden
zu bezahlen, empfiehlt sich
nur gegen kleine einmalige
Abfindung von einigen hundert
Franken.

¦ Ihre Launen und Ihre
Gereiztheit sind für mich gleichgültig,

denn mein Charakter ist
unbeweglich. Sicher aber ist,
dass Sie recht bald in
Zusammenarbeit mit mir ruhigwerden.

Wenn man mich richtig
behandelt und verständnisvoll mit
mir umgeht, so kann man viel
aus mir herausholen.

Offerten unter Chiffre Par-
lograph an die Expedition d. BI.

Nehmen Sie bitte bei Bestellungen immer auf den Nebelspalter" Bezug!

11

ABC

tu

2fn ben SBerlag beê

so» s et*.
franfteren

»ue&bnufer« (S. 85pfH@rns
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R â î f e l
Kombination

Kadi. Tina, Rast. Bora, Asen, Elze.

Aaron, Bein. Rat.
Aus je drei der obigen Wörter sind durch

Umstellen der Buchstaben zwei Wörter zu bilden. Die
Wörter sollen bezeichnen : i. einen Stern im Sternbild

des Adlers und eine Stimme ; 2. einen Sohn
Aarons und eine Tiroler Stadt, z. eine Stimme
und einen Schauplatz. Die Mittelvuchstaven der

gefundenen Wörter nennen einen Baum.

Vexierbild Silbenrätsel

Füllaufgabe

2 s, I b, 1 c, 2 ch à e, 2 k, 3 i, l I, l rn,
3 n, l o, 2 p, S r, 2 s, l v

Vorstehende Buchstaben sind so in die Felder der

Figur einzutragen, daß sechs Wörter emsieben, welche

folgendes bezeichnen: t 2 eine Stadl in Minnesota,

Z à einen weiblichen Namen, à l> eine
wohlriechende Pflanze, à 7 eine Stadt in Italien, 68
einen Schwimmvogel, 78 ein Bad in Oesterreich. Wo ist der Müller?

Aus den Silben und Buchstaben

s, a, s, bus, bei, bu, cksr, ciee, cii, e,
iolk, ger, bo, i, ir, ka, lot, le, Ion, me,
nai, nor, r>ÌA, na, pi, ri, rs?, serl, 80,

ts, vînA
sind tZ Wörter zu bilden, deren Anfangs- und
Endbuchstaben, beide von oben nach unten gelesen,
ein bekanntes Sprichwort ergeben.

Die Wörter bedeuten:

l. Kuß; 2 französische Stadt; Z, Gedanken,
à. englische Grafschaft; à. Erdteil, ö. Name eines

Filmstar, 7. lat. Dichter, 8. Ausammenstellung,
9. griechischer Staatsmann, tv. berühmter
englischer Prediger, ti. Neger; t2. römische Göttin,
13. arabischer Knabenname.

Lösungen der Rätsel aus Nr. ll:
Silbenrätsel:

t. Egoismus, 2. Industrie, Z. Nicolai, 4. Japan,
à. Ellipse, 6. Daumen, 7. Enziane, 8. Scarlatti,
». Jugenderinnerung, t». Urne, it. Ckillon,
t2. Klarinette, iZ. Eisenbabn, t4. Nationalbank,
t5. Beckmesser, i6. Riga, t 7. August, t8. Unter-

vaz, t9. Ehartreuse, 20. Taxameter.

Ein jedes Jucken braucht seinen eigenen Kratzer.
tGottfrled Keller)

Rebus:
Feuer und Wasser sind gute Diener, aber schlimme

Herren.

Kryptogramm:
Man lese zuerst die untere Buchstabenreibe nach

Maßgabe der über den Buchstaben befindlichen
Zeichen. Man beginnt mit den weißen Dreiecken, darauf
die schwarzen usw. Man findet dann : Ein gutes
Pferd bedarf der Peitsche nicht.

Initialen:
Lachse. Aesche, Pulk, Parser., Larve, Ager, Neger,

Dill. Lappland.

I.S lZssnlis K1a>-que"
Lsrnus frères, k>ropr.

kêservellranâeLnâinpâxne >L48
à fr. 25. per fiascde kranco.

0tto Làcliler-, àiok K
îurnerstrasse 37

?elepkon ttottinxen 4805

<ZenerâI»xent liir ciie 8ciivei?.

lviinute in ìiien Sprscken smk-

vunscden, suclr n à c d t s

okne l.oim unci tleberstunlien

nur xe^en kieine einroslixe àb-

kränken.
^

xMtix. àenn mein Ldsrskter ist
unbe«e«Iick. 8icder àber ist,
àss 8ie recdt bslà in Russin-
menarbeit mit mir r u n i x

Wenn msn mick ricdtix be-
dsncislt unci verstìînânisvoti mit

»us mir tiersusirolen.
Otkerten unter Qtiilkre par-

loxrapli an ciie IZxpeUition ci. LI.

diàen Lie bitte bei lZestellunLen immer auk äen Nebelspalter" Le-ux!

il

1

MsM^<»<

An den Verlag des

Mit à Cts.

frankieren

Nebelspalter"
Buchdruckerei E. Löpfc-Bmz

Rorschach
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